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cién y adaptacidn, significa “tirar muros”, hacer ac-
cestbles nuevas realidades —como lo hizo el rey sa-
bio, Alfonso X— a un piiblico lector, al destinara-
rio que se enfrenta a una época que parece lejana,
pero que al mismo tiempo se hace cercana gracias a

la “intérprete”, Tere Miaja, que nos pone su obra en
las manos.

(GRACIELA CANDANO FIERRO
Universidad Nacional Auténoma de México

ARMANDO PARTIDA TAYZAN, Cantar de las huestes de fgﬂ?‘, México: UNAM-Facultad de Filosotia y Letras,

2001, 208 pp.

El libro Cantar de las huestes de ]:gc:rr, con estudio
preliminar, traduccién y versién libre y anotada de
Armando Partida Tayzan, publicado por la Facultad
de Filosofia y Letras de la UNAM, es un valioso
aporte al conocimiento no sélo del Cantarsino, y en
forma muy especial, a la literatura medieval de la an-
tigua Rusia. Para ello el autor lleva a cabo un minu-
c1oso e interesante recorrido desde los origenes de la
literatura rusa y sus primeras manifestaciones litera-
rias, mostrando con ello el entorno cultural y litera-
rio del que surge el Cantar.

Para poder entrar al interesante tema de la litera-
tura medieval de la antigua Rusia, Armando Partida
aborda ante todo el aspecto fundamental de la cons-
titucion y el desarrollo de la antigua lengua rusa, in-
rimamente unido al surgimiento de la Gran Rus y
de su poblacién, constructores del Estado de Kiev.
Esta lengua protoeslava, conformada entre los siglos
IX-X, con base en las hablas eslavas de Macedonia y
de los antiguos bulgaros, fue la utilizada con fines
religiosos y para la creacién de obras literarias. Sobre
este aspecto destaca el autor lo siguiente: “El surgi-
miento del Estado ruso bajo el dominio de los riuri-
kévichos y, como consecuencia, la adopcién del
cristianismo, as{i como el desarrollo de la cultura
cristiana que trajo consigo el rebosamiento de la an-
tigua lengua eslava en calidad de lengua literaria en
la Rus, son fendmenos histéricos que contribuyeron
ampliamente al desarrollo de la antigua literatura
rusa’ (Partida, 2). Y afiade que, por ello: “Los anti-

guos libros rusos, monumentos de la escritura li-
bresca de los siglos XI-XIV representan, en su mayo-
ria, obras de la literatura eclesidstico-ceremonial-reli-
giosa (evangelios, salterios, servicios divinos, mine;,
los mesales, y otros) y eclesidstico-evangélica, escritos
principalmente en la antigua lengua eslava, aunque
ya expuestos a cierto influjo por parte del habla po-
pular eslavo-oriental” (Partida, 14). De los pocos
ejemplos de literatura ni religiosa ni legal, sino seglar
se han conservado pocas obras entre las que se en-
cuentran el Cantar de las huestes de Igor, 1a Plegaria
de Daniil Zatéchnik, descripciones de viaje y otros
mas. Ejemplo de ello es el del Cantar de las huestes de
Igor, el cual se conserva gracias a una copia del siglo
XVI ya que, segin comenta Partida, “su original del
siglo X11, no llegé hasta nosotros por haber sucumbi-
do, la copia descubierta en el siglo xi1, en el incen-
dio de Moscti de 1812” (Partida, 18).
Corresponden, asimismo, a este periodo las Com-
pilaciones de manuscritos de Sviatoslav (1073-1076),
“especie de enciclopedia sobre los conocimientos de
la época” (lapidario, astronomia, tropos e imdge-
nes del lenguaje literario, alimentacidn, etc., y los li-
bros del principe, sobre filosofia y teologia. Ambas
obras parecen acercarse a la de Alfonso X, el Sabio,
tanto por los temas como por el contenido y propé-
sito: Las siete partidas, Fl setenario, El lapidario, etc.,
encaminadas a fungir en muchos casos como specu-
lum de principes, género que goz6 de enorme popu-
laridad en la Europa medieval, con ejemplos tan ri-
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cos como el elaborado por don Sancho, hijo de Al-
fonso X, en Espana.

Otro género medieval muy gustado es el de las
hagiogratias, de las cuales el autor menciona varias:
Hagiografia de los principes Boris y Glieby la Hagio-
gf‘dﬁﬂ de Feodosii Piecherskii, entre otras, creadas con
propdésito doctrinal como sucede con la obra de Ber-
ceo 0 en textos como el de Santa Oria o el de Santa
Maria Egipciaca, en la literatura espanola de esta
época.

Sobre el periodo de la tradicién cristiano-libresca
de la Rus, comenta el autor, como la Rus de Kiev,
que contaba con un vastisimo territorio y numerosas
ciudades y fortalezas, y Kiev mismo que llegd a ser
considerada “rival de Constantinopla™ y “adorno bri-
llante de Grecia” (con sus cerca de cuatrocientas igle-
sias, ocho mercados y gran ndmero de habitantes),
fueron la sede del esplendor creativo.

En este entorno, y en medio del periodo de des-
membramiento feudal, comenzard a desarrollarse lo
que se conoce como la antigua literatura rusa. Esta li-
teratura, al igual que la creada en Europa durante la
Edad Media, estuvo permeada por la ideologia reli-
giosa. De ahi que destaque el rescate de los textos bi-
blicos del Viejo Testamento “—la mayoria en traduc-
ciones del antiguo eslavo y del griego, que relatan los
destinos antiquisimos del pueblo hebreo— y del
Nuevo Testamento relacionados con el periodo ini-
cial del cristianismo” (leyendas mitoldgicas y legenda-
rias, creencias populares, prescripciones juridicas, in-
formacién religiosa, obras épicas y liricas de cardcter
religioso o mundano, composiciones histéricas, etc.).
Ademds de numerosos textos apdcrifos, que a pesar
de estar en contra de lo canénico gozaban de gran
prestigio, tales como: el Auto del apdstol Pablo y Tecla;
la Ascensién de Isatas; el Calvario de Nuestra Seiora,
uno de los mds populares de la época, coincidente
con el culto mariano y, por ende de la obra de Gon-
zalo de Berceo sobre la Gloriosa.

Por otra parte, sefiala también el autor el gusto por
la literatura histérica, cientifico-natural y patristica

difundida a partir de las crénicas bizantinas. La popu-
laridad de enciclopedias medievales “cientifico-natu-
rales”, como el Génesis y el Fisidlogo tuvieron una
eran relevancia en Rusia, al igual que en Europa, y
por ende los Bestiarios y los libros de exempla. Desta-
ca entre ellos, La abeja, por sus sentencias religiosas,
aforismos y proverbios. (Partida, 34).

La etapa de la literatura de la Rus de Kiev se distin-
gue por una gran difusién cultural, que incluye a las
mujeres de la corte, y por lo mismo refleja un auge de
la cultura libresca en la produccién de crénicas de ca-

racter caballeresco y guerrero, épico, tales como el Re-
lato de las épocas de los asios (1071), y obras de predi-
cacion solemne, como la Disertacion soore la ley y la
gracia de Ilaridn, escrita en lenguaje biblico, libresco,
o las Ensertanzas de Viadimir Monémacoe, dinigida a
sus nifios, y a quien quisiera leerla, como un speculum
para su formacién moral y mundana. Por su parte la
literatura hagiografica, al igual que la épica, de la épo-
ca contribuyd, como en el caso de la castellana, al for-
talecimiento del sentimiento nacionalista, en este caso
a la separacidn del joven Estado ruso de Kiev del Im-
perio Bizantino (Parnida, 47). Esta independencia,
que incluy6 también a la Iglesia, fortalecié la forma-
cién de una hagiografia nacional que conllevé la ca-
nonizacién de santos rusos como Boris y Glieb, quie-
nes inspiraron diversas versiones de su vida, entre las
que destacan la Leyenda, la pasion y panegirico a los
santos mdrtires Boris y Glieb y la Leccion sobre la vida y
sobre la destruccién de los beatos mdrtires Boris y Glieb.

Pertenecen asimismo a esta etapa el propio Cantar
de las huestes de Ifgﬂr, constderado como “el monu-
mento mds grandioso de la antigua literarura rusa,
escrito en relacién con la infortunada incursién pu-
nitiva del principe de Ndovgorod-Siéviersk, Tgur Svia-
tosldvich” (Partida, 50), y un buen nimero de narra-
ciones traducidas, entre ellas se encuentra la Historia

sobre la destruccion de Jerusalén; La guerra de los judios;
y La Alejandriada. Este dltimo sobre la figura de Ale-

jandro Macedonio, semejante al Libro de Alexandre,

en la versién E‘:Spaflﬂla.
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Explica Armando Partida en su libro cémo des-
pués de haber alcanzado su esplendor, la Antigua
Rus sufrirfa un periodo de desmembramiento y de
ataques y penetraciones de los tdrtaros, “mismos que
constituyen la parte fundamental del relato épico so-
bre el principe Igm” (Partida, 56). Aparecen, ade-
mds obras como: la Plegaria, Epistola o Exhortacién
de Daniil Zatéchnik en el siglo x111; la Narracion so-
bre la destruccion de Riazdn, realizada por Batu en
relacién con la devastacién en 1237; el Cantar de la
ruina de la tierra rusa; |la Hagiografia del principe del
Neva; y la Cronica galitsko-volinskaya, hermanada
con el Cantar de las huestes de Igor.

A partir de este magnifico panorama en el Estu-
dio preliminar, en el que nos presenta una ilustra-
tiva, amena, pertinente y muy util visién del entor-
no literario de la época y de sus avatares politicos y
religiosos, Armado Partida nos introduce al Canzar
y a la cultura estética de la Rus de Kiev, segtin lo
planteado en el ensayo de D. S. Lijachov.

En el ensayo “El Canrary la cultura estética de la
Rus de Kiev”, el autor revisa los antecedentes del
Cantar, la forma en que fue localizado a finales del
siglo xiil, las copias que se hicieron a partir del ma-
nuscrito original, la destruccién de éste en el incen-
dio de Mosci en 1812, y la intensa y acuciosa labor
de rescate de los investigadores del siglo xviii para el
estudio de ésta y otras obras.

El Cantar de las huestes de Igor narra la incursién
punitiva del principe Igor sobre los polovetsanos,
que concluyé en una terrible derrota, que dej6 de
manitiesto lo “precario de la unidad del Estado de la
Rus y, como resultado, la debilidad de su defensa
ante la presion de los pueblos némadas esteparios en
las incursiones repentinas que arruinaban a los anti-
guos pueblos rusos, asolaban ciudades y conducian
al cautiverio a la poblacién, en lo més profundo del
pafs, llevando consigo la muerte y la destruccién por
todas partes” (Partida, 78).

Resaltan en la obra aspectos tales como el enfren-
tarse al infortunio con una actitud heroica, siguien-

do siempre el camino conforme a los pardmetros es-
tablecidos de la época, gracias a lo cual no se cae en
acciones o actitudes deshonrosas, pese a los sufri-
mientos y riesgos a que se tiene que enfrentar el hé-
roe, eso si siempre ayudado y admirado por todos
por su valentia y por sus ideales de unificacién y de-
fensa de la Rus.

Desde el punto de vista estético, el Cantar se dis-
tingue por su estilo histérico-monumental o dini-
mico-monumental” (Partida, 82), gracias a la visién
que tienen los cronistas de la época “que miran al
mundo desde gran altura” presentdndolo con “la
monumentalidad y la majestuosidad en la forma
mas elevada y bella”, logrando con ello una “visién
panordmica” (Partida, 82), propia de los relatos épi-
cos y los fantdsticos, que concebfan al mundo como
inmensidad, tanto en el arte como en la realidad co-
tidiana, por lo que como afirma el autor del ensayo,
"No es fortuito que los principes invocaran como
testigos de su derecho a ‘toda la tierra’. Abarcar los
mds distantes puntos geogrificos, recorrer toda la
tierra rusa hasta sus puntos mds distantes es, por
ello, “fundamental para comprender los sucesos re-
latados”™ (Partida, 84).

Caracterfsticas importantes de este tipo de obras,
y por supuesto del propio Cantar, son la solemnidad
presente en el texro, ligada fuertemente al monu-
mentalismo y al historicismo de la literatura de los
siglos XI-X111; la ceremoniosidad en las costumbres
descritas; la belleza en todo lo relacionado con la ba-
talla (caballo, armas, caza, halcén); el culto a la his-
toria rusa y a los antepasados; y, por supuesto, la
gravedad y solemnidad con que se presentan los he-
chos. Por otra parte aparecen también una serie de
elementos e imdgenes de la mitologia pagana, que el
ensayista ve como producto de una convencién del
autor. Propio del pensamiento medieval, que apare-
ce metaféricamente representado en el Cantar, es el
concepto del mundo como “gran mundo” o “peque-
fio mundo”; del tiempo como la “eternidad” o el
“tiempo pequefio” (la vida humana); y otras diadas
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tales como: “lo propio” o lo “ajeno” (extrano); “lo
conocido” o “lo no conocide” (el campo); “lo cristia-
no o lo pagano’.

Por dltimo, se menciona en el ensayo “la proxi-
midad del Cantar con dos tipos de poesia popular:
las “glorias” [loas] y las endechas”, a las que estd muy
ligado por su “esencia ideoldgica y por su sistema es-
tilistico, saturado de imagenes de la poesia popular”
(Partida, 101), sin que olvidemos que el Cantar es
una obra escrita y no oral. En cuanto al género a que
pertenece el Canmar se menciona que para algunos
investigadores este es un poema’, para otros una
novela breve histérica”, ya “una bilina del siglo xur”,
o “una alocucién solemne”, aspecto que también es
analizado en el ensayo, no sélo tomando en cuenta
el propio Cantar, sino éste en el entorno de las par-
ticuliaridades del sistema genérico de la antgua lite-
ratura rusa de los siglos x1-xi.

Son dos las versiones del Canrar que aparecen en
el libro de Armando Partida: una anotada y otra li-
bre. Con ellas completa el autor del estudio nuestra
vision sobre esta importante obra.

El Cantar de las huestes de f:gar es sin duda un mo-
numento de la antigua literatura rusa como se nos
ha venido demostrando en el libro de Armando Par-
tida, lo que explica su popularidad, su permanencia
y su importancia, tanto para los lectores en general
como para los filélogos de todas las épocas y lugares.
Como se seiala en la contraportada del libro "Con
esta edicién, el lector en espafiol tiene a su alcance
no sélo una de las mas significativas composiciones
épicas, sino un breve y riguroso panorama de la lite-
ratura rusa primigenia’.

MARria TERESA MIAJA DE 1A PENA
Universidad Nacional Auténoma de México
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